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Vajvari J. Samu
és Frici, a firkamadr
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Kedves Nap!ém!

Az els¢ szami célom az, ‘“’93 meg-

valtoztassam a nevemet,

Crre azért van szikséq, mert a maso-
dik szama (és Iegfontosa%) célom az,
‘\053 Igazéh Nemes Lovag !egﬁek,

és az Igazén Nemes Lovagokat nem

hivjak Samunak.




Samu felséhajtott, és a mellette gubbaszté firka-
madarra nézett:

— Ez nem igazsag, Frici. Anyat Levendula Zefir-
nek hivjak, Apat pedig Tihamér Tohotomnek. Azt
hinné az ember, hogy valami jobbat is kitaldlhat-
tak volna, mint a Samu. A Lord Vajvari Samunak
cseppet sincs nemes hangzasa.

A madar egyiittérzéen nézett ra.

— Mit szdlnal a Fenséges Gilder6zéhoz? — kér-
dezte Samu.

A firkamadar megvakarta a fejét, de nem ugy
tiint, mint aki hozza akar szélni a témahoz. Samu

a toll végét ragcsalva folytatta a listat.




Harmadik szamd cél: Igazér\ Nemes Lovag akarok
lenni, eztst pancéllal és hifehér paripaval,

(A= Lqazan Nemes Lovagoknak paripajuk van.)

Neggetﬁk szami cel: kalandokban akarok rés=t
venni, fla megvaltozatom a nevem, biztos vagyck

benne, hogy
. wo™S b
Csmglfmgl bo bong ongllf

Mikor megszdlalt a reggelire hivé cseng6, Samu
ledobta a tollat, és leugrott az agyrdl. Grizelda
néni ragaszkodott hozza, hogy mindenki pontosan
érkezzen az étkezésekhez. A Molybérc varaban tol-
tott elsé napjan Samu megprobalta elmagyarazni,
hogy 6 messzebbrdl jon, mint barki mas, mivel a
szobdja a legfelsé torony csticsaban van, de Griz
néni tigyet sem vetett rd.

— A rossz modor a malacoknak vald, Samuel.
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g Samu elkovette azt a hibat, hogy
y—\_ﬁ
megkérdezte:

g \ — Es mi a helyzet a birkdkkal?
' Griz néni rameredt.

- Samuel, remélem, nem leszel PROB-

LEMAS gyermek. Amikor megigértem
draga édesanyadnak, hogy itt lakhatsz, nem
egy PROBLEMAS fidra szdmitottam.

— Bocsanat, Griz néni. - Samu nem akart prob-
lémas lenni, és ettdl kezdve mindent megtett, hogy

idében odaérjen az étkezésekre.

TER\/, ‘1093 idéhen érkezzek az étkezésekre:

1. Leestszni a korlaton? >< - ‘
Nines korlst. Le‘wet, hong valamikor volt,
de most csak eqy kotel van 2 Fe]géh.
Nem szeretnek v(zhélgagokat
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2. Ejté’erhgé’Ve! Yeusrar\i az ablakh¢l? ><
Nines ejtéernyém, és Griz néni nagyen kéhges
) Yepedé’kre. A firkamadar azt mondja,
NEHOGY az esermjé'Ve’ Prébélkozzam.

3. Hatosval venni a lépescket? >< R

Hat ]épcsé’ tal sok. A madar szerint rossz .

itlet, hogy Griz néni szakadt nadragban lassen,

\‘r Harmasaval venni a lépescket?
N\ o TGENT streri

\




Most, hogy mar egy hetet eltoltott Molybérc
varaban, Samu egyre ligyesebben ugralt lefelé a
kétszazotvenkét 1épcsén, de ma megallt féluton.
Lovagi neveken gondolkodott, és egy kiilondsen
remek Otlet jutott az eszébe.

- EZ AZ! - kialtotta, és aleveg6be 6kl6zott. Majd
raeszmélt, hol is van, lesietett a reggelizéterembe,
és elfoglalta a helyét. Archibald bacsi a Palotai
Id6ket olvasta, az unokatestvére, Szilva pedig ku-

koricapelyhet evett tejjel, ami elég sok frocskolés-

sel jart.




Grizelda néni egy nagyon apro sarkanynak pro-
balta megtanitani, hogyan kell az asztalnal iilni -
nem sok sikerrel.

— J6 reggelt, Griz néni! - kszont Samu. A nagy-
nénje szerette, ha udvariasan viselkedik. - Azon

gondolkodom, hogy esetleg

= nevet valtoztatok. Hivna

: - mostantol Fenséges
—y AF
Q = Y= Gilder6zonak?

Griz néni fel sem
pillantott.

— Larifari, Samu. Tokéletesen megfelel6 neved
van. Es elkéstél. Edd meg a kukoricapelyhedet, ma
nincs zabkdsa. Berengar! NEM! - Griz néni levette
az asztalrol a kis sarkanyt, aki épp megprobalta

lenyalni a lekvart Archibald bacsi tanyérjarol.

16



— Vulkan, az Elpusztithatatlan? - kérdezte re-
ménykedve Samu.

Szilva kuncogasban tort ki:

~ VULKAN? EZ meg milyen név?

Samu a tejért nyult.

- Ez kissé igazsagtalan — mondta -, tekintettel
arra, hogy téged Szilvanak hivnak.

- Az a Szilvdna becézése, te ostoba! - felelte
morcosan Szilva, és Samuhoz vagott egy zsemlét.
A zsemle célt tévesztett, és Berengart talalta el.

Berengar feljajdult, és leesett a székrol.

Griz néni dithosnek tlnt.




- No de gyerekek! Jozefina kiralyné elvarja,
hogy tokéletes allapotban szolgaltassam vissza a
sarkanyat! Mit fog szélni, ha egy idegroncsot kap
vissza?

— Bocsanat, Grizelda néni — motyogta Samu.

Szilva elhuzta a széjat.

— Nem értem, miért kell ostoba sarkdanyokat ven-
dégiil latnunk egyaltalan.

Tiltakoz¢ sipitas hallatszott az asztal aldl.

Griz néni talpra allt, és nagyon voros volt az arca.

— Szilvana hercegnd! Nagyon is jol tudod, vagy

legalabbis tudhatnad, ha figyelnél, hogy atyad és

én Sulyos Forrassztikében szenvediink. ®
Szilva értetleniil nézett. ™ '
Samu aprot kohintett: 5
— Nincs pénz! - sugta. .

Grizelda néni rameredt:

- Ha nem nyujtandnk Vakacids Luxusszdllast a
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Sarkanyok, Griffmadarak és

egyéb Kiralyi Bestidk szama-
ra, Szilvana, akkor NEM élhetnél olyan kényelmes
életet, mint amilyet élsz.

Szilva felvihogott:

~ Es mi a helyzet a draga kis Samu-mamuval?
O mit csinal itt? O is egy kirélyi bestia?

Griz néni megsemmisité pillantast vetett Szil-
vara, ami nem sokat hasznalt. Szilva nem semmi-
stlt meg.

— Samu sziilei nagyon fontos orszagos turnén
vesznek részt. Ha atyad és én ugyanezt tennénk,
te is Levendula Zefir néninél és Tihamér Tohotom
bacsinal maradndl. Most megyek, és lecsutakolom
a griffmadarakat. Lady To6vish ma jon értik, és
azt akarom, hogy a lehet6 legjobban nézzenek ki.
Szilvdna, elvarom, hogy vigyazz Berengdrra. Bar-

mi is torténik, ne engedd ki!
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Mikor anyja kivonult a reggelizéterembdl, Szilva
meglengette a kanalat.

— En soha nem laknék nélatok, Vajvari Samu! -
Megjatszott rettenettel forgatta a szemét. — Sohal
Ocska kis kastélyban laktok. Még felvonohidja
sincs!

— De igenis van! - méltatlankodott Samu.

— Egydltaldn nincs! - Szilva sszefonta a karjat.

Samu fel-

pattant,

megbotlott

a felfelé vezetd kétszaz-

Berengarban,

és végigdiiborgott

otvenkét lépcson. Be-
rontott a szobdajaba, és

becsapta maga utdn az

ajtot. = - ‘
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Hideq van, nyirkes az idé, és semmi mast nem
latok az aHaH:(J, mint 2 héﬂ:orzohgaté erd &t
mérfii]'c{ekeh es mér)(ZSHekeh es mérfd'c{ekeh at,

Né}wa wveltést hallok. Biztos VaSH"k bem\e,
hogy farkasck.

qgéﬂo’ok itt lenni,

Szilva 2 lequndokabb unckatestvér az eqész

vildgen,

Nem elfelejteni: képeslapot frni anysnak és

apanak, és RAGASZKODNT hoz=z3, }\093

vigyenek el innen. Majd azt mondom, "\093

kivtéseket kaptam. Le‘wef, hong igaz is. P

Szilva e!ég undok ahhoz, hogg barki ‘

kiitéseket kapjon téle,
.

&
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— NEM egy dcska kis kastélyban élek! — morogta
irds kozben. - SOKKAL szebb, mint

I3 r 4 il
ez a rémes, vén hodaly! v"’

A firkamadar tiisszentett, ™
és tintaval boritotta be Samu napldjat. ..

- KRA! - csapott egyet a szarnyaval, és bocsa-
natkérden nézett. - KRA KRA KRAI

Samu el6huzott egy maszatos zsebkendét, és
megprobalta felitatni a pacakat. Az eredmény
nem lett tul fényes.

— Ajjaj! — Samu elszontyolodva nézte a szét-
kenddott foltokat. - Anyus nem lesz boldog.
ANNYISZOR elmondta, hogy tartsam rendben a
naplémat - sohajtott fel. - Azt mondta, mindenrdl
tudni akar, amit teszek, amig apus és 6 tavol van-
nak. - Eszébe jutott valami, és a madarra nézett. -
Szerinted mondjam el neki, hogy Szilva écskanak

nevezte a kastélyunkat?

: !
.“/

. 24



- KA KA KRA? - A firkamadar félrehajtotta a
fejét, és Samu elvigyorodott.

~ Hat, talan nem kell MINDENROL beszémolnom.

Felnézett az arcképekre, amelyek az agya felet-
ti falon fuggtek. A sziilei, Lord Vajvari Tihamér

Tohotom és Lady Levendula visszamosolyogtak.

A fest6, Lady Levendula egyik baratnéje altalaban
zoldségeket festett, de azért megtette, ami t6le telt.

Samu a két, ferde koronat visel6 krumplit tanul-
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manyozta, és azon tlinddott, vajon a sziilei vittek-e
magukkal képet rdla. Gyanitotta, hogy nem.

Ismét felsdhajtott.

— Csak egy kis kalandra vagyom, Frici. Tulaj-
donképpen egy csomd kalandban szeretnék részt
venni, és ha mindben gyézedelmeskedem, lovag-

gé iitnek. Es ezt jobban szeretném, mint barmit

UF; yalli

kerek e vilagon!

D
BONGBONGBONG

Frici tollakat hullatva roppent fel, és kdzben fel-
dontotte a tintastiveget. Samu szaladt ajtét nyitni.
A kiiszobon Szilva allt, és Samu szeme elkereke-
dett, amikor meglatta. Szilvat ugyanis tet6tdl tal-
pig sar boritotta, és rettenté dithdsen nézett.

- Mi a...? - kérdezte Samu.

Szilva toppantott. Viz szOrcsogott a cip6jébol.
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A firkamadar ijedtében a szekrény tetejére roppent.
— Minden a TE hibad! - kialtotta Szilva. - A TE
hibad, és neked kell jévatenned!

Samu rameredt.

- Semmit sem teszek
jova helyetted, Szilva
hercegnd! Azt mondtad, L
6cska kastélyban lakom!

Szilva atszorcsogott
a szoban, és ledobta
magat Samu (
agyara. \

- Mert az is.

De hajlandé vagyok

elismerni, hogy nem

az, ha segitesz ki-

szedni Berengart

a kutbol.



— Berengart? - kérdezte értet-

leniil Samu. - Ki az a Berengar?
Szilva felkapta Samu parna-
jat, és hozzavagta.

&

BA! Berengar a sarkany, akin at-

— Ne légy mar ilyen OSTO-

estél, amikor elviharzottal. Atestél

rajta, én nevettem, 6 pedig TELJESEN megbolon-
dult, és kirepiilt az ablakon! Azt sem tudtuk, hogy
tud repiilni! Még apus is abbahagyta az ujsagol-
vasast. Azt mondta: ,Szilvana, 6reglany! Ez nem
jarja, de nem am! Hozd vissza azt a bestiat, de tiis-
tént, még miel6tt anyad visszaér! Mozgas!”

Szilva olyan jol utanozta Archibald bécsit, hogy
Samu 6nkénteleniil elmosolyodott.

— De mit keres Berengar a kutban? - kérdezte.

Szilva most el0szor jott zavarba.

— Izé... Megprdbaltam elkapni, de mindig épp

28



kartavolsagon kiviil csapkodott, igy egyre gyor-
sabban és gyorsabban futottam... és elcsusztam.
Berengar meg csak nézett, és PONTOSAN ugy
sipitozott, mint aki azt gondolja, hogy igy, fiilig
sarosan a legmulatsagosabb dolog vagyok, amit
valaha latott, ugyhogy raripakodtam, 6 pedig el-
hussant. De nem nézte, merre megy, és beleesett a
kutba anyus kertjében! - Szilva leugrott az agyrol.
— Ki kell szedniink onnan! GYERUNK!

— Csak egy pillanat... - Samu megvakarta a fe-
jét. — Miért nem tud kirepiilni a kutbdl?

A firkamadar kohintett.

- KRA! KRA KRA KRA! KRA!

Szilva felkapta a fejét.

- EZ meg mi?

— Ez Frici, a mada- h \i
% 3 N\
ram. — Samu a firka- 'y LN

madar felé intett. — ‘0



Azt mondja, a sarkanyok nem tudnak egyenesen
telfelé repiilni.

Szilva felhorkant.

~ Igazédn? Na és O EZT honnan tudja?

— Sok mindent tud. - Samu dsszerancolta a hom-
lokat. - Nalad biztosan tobbet.

— Ha olyan okos - vagott vissza Szilva -, kérdezd
meg tdle, hogyan szabaditsuk ki Berengart!

- KRA KRA. - A firkamaddr megrazta a fejét. -
KRrAl

Samu az unokatestvérére nézett.

— Azt mondja, el6bb bocsanatot kell kérned, ami-
ért dcskanak nevezted a kastélyunkat, aztan...

- KRA) - A madar kifejezetten sértddottnek
tlnt, és Szilva hirtelen elnevette
magat.

- Nem is azt mondtal!

— Nem hdt - Samu tétovan
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visszavigyorgott. — Azt mondta, az elég nehéz
lesz.

— Akkor segitened KELL! Ha nem szedjiik ki
onnan, apus igazdn, IGAZAN mérges lesz. Azt
mondta... — Szilva nagyot nyelt. - Azt mondta,
elveszi t6lem Virgoncot, ha nem szerzem vissza
Berengart, miel6tt anyus észrevenné, hogy eltiint.
Es én nem tudnam ELVISELNI, hogy elvegyék t6-

lem Virgoncot.




- Ki az a Virgonc? - kérdezte Samu.

Szilva karon ragadta, és az ajto felé rangatta.

~ A pénim. Jaj, GYERE mar! En... ha akarod,
Gilder-izének foglak szolitani, csak gyere!

Meglep6 gondolat futott at Samu agyan. Beren-
gar megmentése Nemes Cselekedet lenne! Es a
Nemes Cselekedet épp az, amit a lovagok tesznek.

Lehet, hogy ez lesz az els6 kalandja?

— Rendben - felelte.
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